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AS914PE / AS914PU
Consultez au préalable les consignes de sécurité.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

+ Assurez-vous d’avoir les cheveux secs a 80 % et
peignez-les pour éliminer tout nceud.

« Préparez vos cheveux en les séparant par méches. lls
sont maintenant préts a étre coiffés.

« Fixez I'accessoire de votre choix sur la poignée. Pour
changer d’accessoire, reportez-vous a la section
«Changement des accessoires ».

« Pour allumer I'appareil, coulissez I'interrupteur sur le
réglage adapté a votre type de cheveu.

«Aprés utilisation, faites coulisser l'interrupteur
sur la position « 0 » afin d’éteindre I'appareil et
débranchez-le.

- Laissez I'appareil refroidir avant de le ranger.

Changement des accessoires

« Placez I'accessoire sur la poignée et alignez les deux
encoches sur les boutons de la poignée.

+ Poussez I'accessoire sur la poignée jusqu’a entendre
un clicindiquant qu'il est bien fixé.

- Pour retirer un accessoire, maintenez les deux
boutons enfoncés et détachez-le de la poignée.

Accessoire Brosse de séchage en douceur

- Placez la téte de brosse sous une méche de cheveux,
pres des racines, poils dirigés vers le haut.

«De l'autre main, maintenez la méche de cheveux
tendue contre la téte de brosse.

« Faites glisser doucement la téte de la brosse le
long de la méche de cheveux, jusqu’a ce que vous
atteigniez les pointes.

+Répétez|'opération pour chaque meche de cheveux.

Accessoire Brosse volumisante de 50mm

+Placez la téte de la brosse sous une méche de
cheveux, prés des racines.

« Utilisez la brosse pour soulever les cheveux a la
racine afin de créer du volume.

« Déplacez lentement la brosse vers le bas le long de
la méche, vers les pointes des cheveux.

«Répétezl'opération pour chaque méche de cheveux.

Controle ionique des frisottis

Dispositif ionique avancé avec ions négatifs pour
éliminer les frisottis et les cheveux rebelles et rendre
la chevelure soyeuse et brillante.

La mise sous tension de Il'appareil active
automatiquement la technologie ionique.
Remarque : la libération des ions produit un Iéger
bourdonnement.

Réglages de chaleur

L'appareil propose 2 réglages de chaleur, plus un
réglage air frais. Faites coulisser l'interrupteur sur
la premiére position pour sélectionner le réglage a
froid (« * »), sur la deuxiéme position pour un niveau
de chaleur bas (« | ») et sur la troisi€me position pour
sélectionner le niveau de chaleur plus élevé (« I »).
Remarque : si vous avez des cheveux délicats, fins,
décolorés ou colorés, utilisez les réglages de chaleur
bas. Pour des cheveux plus épais, utilisez les réglages
de chaleur élevés.

Nettoyage et entretien

Pour garder votre appareil dans le meilleur état

possible, veuillez respecter les consignes ci-dessous :

Généralités

«Veillez a éteindre, débrancher et laisser refroidir
I'appareil. Pour nettoyer I'extérieur de l'appareil,
utilisez un chiffon humide. Veillez a ne pas faire
pénétrer d’eau dans l'appareil et a ce qu'il soit
completement sec avant de I'utiliser.

«N’enroulez pasle cordon autour de I'appareil, laissez-
le plutot sur le coté de I'appareil, grossierement
enroulé.

«N'utilisez pas I'appareil en tirant sur le cordon
d‘alimentation.

« Débranchez-le toujours apres utilisation.

Nettoyage du filtre

«Veillez a éteindre, débrancher et laisser refroidir
I'appareil.

« A l'aide d'une brosse souple, retirez les cheveux et
autres débris du filtre.

ENGLISH

AS914PE / AS914PU
Read the safety instructions first.

INSTRUCTIONS FOR USE

« Ensure the hair is 80% dry and combed through to
remove any tangles.

- Create your parting and divide the hair into sections
ready for styling.

« Secure the selected attachment onto the handle. To
interchange between the attachments, refer to the
‘Changing the Attachments’ section.

- Slide the switch to the setting suitable for your hair
type to turn the appliance on.

- After use, slide the switch to the ‘0’ position to switch
off and unplug the appliance.

« Allow the appliance to cool before storing away.

Changing the Attachments

« Place the attachment onto the handle and line up
the two indents with the buttons on the handle.

« Push the attachment onto the handle until it clicks
into place.

«To remove an attachment, press and hold the two
buttons and pull the attachment away from the
handle.

Smooth Blow-dry Brush Attachment

« Place the brush head under a section of hair, close to
the roots with the bristles pointing upwards.

«Use your other hand to pull the hair section taut
against the brush head.

« Gently glide the brush head through the section of
hair, until you reach the ends.

+ Repeat for each hair section.

50mm Volumising Brush Attachment

« Place the brush head under a section of hair, close
to the roots.

+ Use the brush to lift the hair at the roots to create
volume.

+Slowly move the brush down along the section,
towards the ends of the hair.

« Repeat for each section of hair.

lonic Frizz-Control

Advancedionicsystem with negativeionsto eliminate
frizz and fly-aways, and enhance softness and shine.
Turning on the appliance will automatically activate
the ionic technology.

Please note: The release of the ions from the ports
produces a slight buzzing noise.

Heat Settings

There are 2 heat settings plus a cool setting. Slide the
switch to the first position to select the cool setting ‘*,
the second position for the low heat ‘I, and the third
position for the high heat ‘Il".

Please note: If you have delicate, fine, bleached or
coloured hair, use the low heat setting. For thicker
hair, use the high heat setting.

Cleaning & Maintenance

To help keep your appliance in the best possible

condition, please follow the steps below:

General

« Ensure the appliance is switched off, unplugged and
cool.To clean the outside of the appliance, wipe with
a damp cloth. Make sure that no water enters the
appliance and it is completely dry before use.

« Do not wrap the lead around the appliance, instead
coil the lead loosely by the side of the appliance.

« Do not use the appliance at a stretch from the power
point.

« Always unplug after use.

Cleaning the Filter

« Ensure the appliance is switched off, unplugged and
cool.

- Using a soft brush, clean any hair and other debris
from the filter.

DEUTSCH
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Lesen Sie zuerst die Sicherheitshinweise.

GEBRAUCHSANLEITUNG

« Vergewissern Sie sich, dass das Haar zu 80 % trocken
ist und kdmmen Sie es durch, um es zu entwirren.

« Ziehen Sie einen Scheitel und teilen Sie das Haar in
stylingbereite Haarpartien ab.

« Befestigen Sie den gewtinschten Aufsatz am Griff.
Um die Aufsatze zu wechseln, lesen Sie bitte den
Abschnitt,Aufsdtze wechseln’.

« Schieben Sie den Schalter auf die fir Ihren Haartyp
geeignete Einstellung, um das Gerét einzuschalten.

«Schieben Sie den Schalter nach Gebrauch auf die
Position 0", um das Gerat auszuschalten, und ziehen
Sie den Stecker.

« Lassen Sie das Gerat vor dem Verstauen auskihlen.

Aufsitze wechseln

. Setzen Sie den Aufsatz so auf den Griff, dass die
beiden Vertiefungen mit den Tasten am Griff
Ubereinstimmen.

- Schieben Sie den Aufsatz auf den Griff, bis er horbar
einrastet.

« Zum Entfernen eines Aufsatzes halten Sie die beiden
Tasten gedriickt und ziehen den Aufsatz vom Griff
ab.

Sanfter Fohnbiirstenaufsatz

« Setzen Sie den Burstenaufsatz nahe am Haaransatz
unter einer Haarstrahne mit nach oben gerichteten
Borsten an.

« Ziehen Sie die Strahne mit Ihrer anderen Hand straff
gegen den Burstenaufsatz.

«Lassen Sie den Burstenaufsatz langsam entlang der
Strahne bis an die Spitzen gleiten.

« Fur jede Haarstrahne wiederholen.

50mm volumengebender Biirstenaufsatz

- Setzen Sie den Birstenaufsatz nahe am Haaransatz
unter einer Haarstrahne an.

+-Heben Sie die Haare mithilfe der Biirste am
Haaransatz an, um Volumen zu schaffen.

-Bewegen Sie die Birste langsam entlang der
Haarstrahne nach unten bis zu den Haarspitzen.

« Fir jede Haarstrahne wiederholen.

lonic Frizz-Control

Fortschrittliches lonensystem mit negativ geladenen
lonen, um Frizz und fliegendes Haar zu entfernen
sowie Geschmeidigkeit und Glanz zu verstarken.
BeimEinschaltendesGeréatswirddielonentechnologie
automatisch aktiviert.

Anmerkung: Die Freisetzung der lonen wahrend des
Betriebs erzeugt ein leichtes Summgerdusch.

Temperaturstufen

Es gibt 2 Temperatureinstellungen sowie eine
Kaltluftstufe. Schieben Sie den Schalter auf die erste
Position ,*"fir die Kaltluftstufe, auf die zweite Position
1" fur geringe Hitze und auf die dritte Position 11, um
die hohe Temperatureinstellung auszuwéhlen.
Hinweis:Wenn Sieempfindliches, feines,aufgehelltes
oder coloriertes Haar haben, verwenden Sie bitte die
niedrige Temperatureinstellung. Fiir dickeres Haar
verwenden Sie bitte die hohe Temperatureinstellung.

Reinigung & pflege

Um Ihr Gerédt in einem mdoglichst guten Zustand zu

erhalten, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:

Allgemeines

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerdt ausgeschaltet,
vom Netzstrom getrennt und abgekuhlt ist. Zur
Reinigung der AuBenseite des Gerats wischen Sie
es einfach mit einem feuchten Tuch ab. Stellen Sie
sicher, dass kein Wasser in das Gerat eindringt und es
vor dem Gebrauch vollstéandig trocken ist.

«Das Kabel nicht um das Gerat wickeln, sondern
locker neben dem Gerét aufrollen.

«Ziehen Sie beim Gebrauch des Gerats nicht am
Netzkabel.

«Nach Gebrauch Netzstecker aus der Steckdose
ziehen.

Reinigung des Filters

« Vergewissern Sie sich, dass das Gerét ausgeschaltet,
vom Netzstrom getrennt und abgekdhlt ist.

+Mit einer weichen Birste Haare und sonstige
Ruickstande aus dem Filter entfernen.

NEDERLANDS
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Lees eerst de veiligheidsinstructies.

INSTRUCTIES

« Zorg ervoor dat het haar voor 80 % droog is en kam
het goed door om eventuele klitten te verwijderen.

+Maak uw scheiding en verdeel het haar in delen
zodat u klaar bent om het te stylen.

- Bevestig het gekozen hulpstuk op de handgreep.
Zie de paragraaf ‘De hulpstukken verwisselen’ om
van hulpstuk te veranderen.

« Zet de schuifschakelaar op de geschikte stand voor
uw haartype om het apparaat aan te zetten.

« Zet na gebruik het apparaat uit door de schakelaar
naar de stand ‘0’ te schuiven en haal de stekker uit
het stopcontact.

- Laat het apparaat afkoelen voordat u het opbergt.

De hulpstukken verwisselen

« Plaats het hulpstuk op de handgreep zodat de twee
inkepingen overeenkomen met de knoppen op de
handgreep.

« Duw het hulpstuk op de handgreep tot het op zijn
plaats klikt.

+Houd de twee knoppen ingedrukt en trek het
hulpstuk weg van de handgreep om het hulpstuk te
verwijderen.

Zacht fohnborstelopzetstuk

« Plaats de borstel onder een streng haar, dicht bij de
wortels, met de haren van de borstel omhoog.

+ Gebruik uw andere hand om de haarstreng strak
tegen de borstelkop te houden.

+Beweeg de borstelkop door het haar tot aan het
uiteinde van de streng.

- Herhaal dit voor elke haarstreng.

Volumevergrotend borstelopzetstuk van 50 mm

« Plaats de borstel onder een streng haar, dicht bij de
wortels.

« Til het haar bij de haarwortels op met de borstel om
volume te creéren.

- Beweeg de borstel langzaam naar het einde van de
streng haar.

+ Herhaal dit voor elke streng haar.

lonic Frizz-Control

Geavanceerd ionensysteem met negatieve ionen om
pluizig en wegspringend haar tegen te gaan en het
haar zachter en glanzender te maken.

Bij het aanzetten van het apparaat wordt de
ionentechnologie automatisch geactiveerd.

Let op: Het vrijkomen van de ionen uit de gaatjes
produceert een licht zoemend geluid.

Temperatuurinstellingen

Er zijn 2 temperatuurinstellingen en een cool-
instelling. Schuif de schakelaar naar de eerste positie
om de cool-instelling *’ te kiezen, naar de tweede
positie voor de lage temperatuur ‘I, en naar de derde
positie voor de hoge temperatuur ‘II".

Let op: gebruik de lage temperatuurinstelling als u
kwetsbaar, dun, geblondeerd of gekleurd haar hebt.
Gebruikbijdikkerhaarde hoge temperatuurinstelling.

Reiniging en onderhoud

Houd uw apparaat in optimale conditie door de

onderstaande stappen te volgen:

Algemeen

« Zorgdathetapparaat uitgeschakeld is, dat de stekker
uit het stopcontact is gehaald en dat het apparaat
is afgekoeld. Maak de buitenkant van het apparaat
schoon met een vochtige doek. Zorg ervoor dat er
geen water in het apparaat komt en dat het volledig
droog is voor gebruik.

« Wikkel het snoer niet rond het apparaat, maar rol het
snoer losjes op naast het apparaat.

+Gebruik het apparaat niet als het snoer
strakgespannen staat vanaf het stopcontact.

- Haal na gebruik de stekker altijd uit het stopcontact.

Het filter reinigen

«Zorg dat het apparaat uitgeschakeld is, dat de
stekker uit het stopcontact is gehaald en dat het
apparaat is afgekoeld.

«Verwijder eventuele haren en andere
verontreinigingen uit het filter met een zachte
borstel.

ITALIANO
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Leggere prima le istruzioni di sicurezza.

UTILIZZO

«Assicurarsi che i capelli siano asciutti all’'80% e
pettinati per rimuovere eventuali nodi.

« Preparare e dividere i capelli in ciocche pronte per
I'acconciatura.

« Fissare I'attacco selezionato sull'impugnatura. Per
cambiare gli attacchi, fare riferimento alla sezione
«Sostituzione degli attacchi».

- Fare scorrere I'interruttore all'impostazione adatta al
proprio capello per accendere l'apparecchio.

« Dopol'uso, fare scorrere l'interruttore sulla posizione
‘0’ per spegnere |'apparecchio e scollegarlo.

- Lasciare raffreddare I'apparecchio prima di riporlo.

Sostituzione degli attacchi

- Posizionare I'attacco sullimpugnatura e allineare le
due tacche ai pulsanti sull'impugnatura stessa.

« Spingere l'attacco sull'impugnatura fino allo scatto
di posizionamento.

«Per rimuovere un attacco, tenere premuti i due
pulsanti, quindi tirare l'attacco estraendolo
dall'impugnatura.

Attacco della spazzola per asciugatura delicata

- Posizionare la spazzola sotto una ciocca di capelli,
vicino alle radici, con le setole rivolte verso I'alto.

«Con l'altra mano tenere la ciocca dei capelli tesa
contro la testina della spazzola.

« Fare scorrere delicatamente la testina della spazzola
sulla ciocca di capelli, fino alle punte.

- Ripetere su ogni ciocca di capelli.

Attacco della spazzola volumizzante da 50mm

« Posizionare la punta della spazzola sotto una ciocca
di capelli, vicino alle radici.

« Usare la spazzola per sollevare i capelli alle radici per
creare volume.

- Spostare lentamente la spazzola lungo la ciocca,
verso le punte dei capelli.

« Ripetere per ogni ciocca di capelli.

lonic Frizz-Control

Il sistema avanzato a ioni, con generazione di ioni
negativi, elimina piccoli arricciamenti indesiderati
e ribelli, per un risultato di grande luminosita e
morbidezza.

L'accensione dell’apparecchio
automaticamente la tecnologia a ioni.
Nota: il rilascio degli ioni dalle apposite bocche
produce un leggero brusio.

attiva

Impostazioni di temperatura

Sono disponibili 2 impostazioni di temperatura pil
quella del getto freddo. Fare scorrere I'interruttore
nella prima posizione per I'impostazione del freddo
"* la seconda posizione per la temperatura ridotta ‘I’
e laterza per selezionare la temperatura maggiore ‘II'.
Si prega di notare: Per capelli delicati, fini,
decolorati o colorati, utilizzare I'impostazione a
bassa temperatura. Per capelli piu spessi, utilizzare
I'impostazione a temperatura elevata.

Pulizia e manutenzione

Per mantenere I'apparecchio nelle migliori condizioni

possibili, procedere come segue:

Generale

«Assicurarsi che Il'apparecchio sia spento,
scollegato e raffreddato. Per pulire la parte esterna
dell’apparecchio, utilizzare un panno umido.
Assicurarsi che non entri acqua nell'apparecchio e
che sia completamente asciutto prima dell’uso.

«Non avvolgere il cavo intorno all’apparecchio,
ma avvolgerlo senza stringere troppo nella parte
laterale dell'apparecchio.

« Non utilizzare 'apparecchio a troppa distanza dalla
presa di corrente.

« Scollegare sempre la spina dopo l'uso.

Pulizia del filtro

« Assicurarsi che I'apparecchio sia spento, scollegato
e raffreddato.

« Utilizzando una spazzola morbida, togliere i capellie
altre scorie dal filtro.

ESPANOL
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Lea primeramente las instrucciones de seguridad.

MODO DE EMPLEO

+ Asegurese de que el cabello esté seco en un 80 % y
cepillado para que no esté enredado.

«Hagase larayay divida el cabello en mechones listos
para el peinado.

« Coloque el accesorio seleccionado en el mango.
Para intercambiar los accesorios, consulte la seccion
«Cambio de los accesorios».

- Encienda el aparato deslizando el interruptor hasta
el ajuste adecuado para su tipo de cabello.

«Tras su uso, deslice el interruptor a la posicion «0»
para apagar el aparato y desenchufelo.

« Déjelo enfriar antes de guardarlo.

Cambio de los accesorios

« Coloque el accesorio en el mango y alinee las dos
ranuras con los botones del mango.

«Empuje el accesorio en el mango hasta que se oiga
un clic (indicativo de que ha encajado en su sitio).

- Para extraer el accesorio, mantenga pulsados los dos
botones y tire del accesorio para sacarlo del mango.

Cepillo suave secador (accesorio)

« Coloque la cabeza del cepillo debajo de un mechén
de cabello, cerca de las raices, con las cerdas hacia
arriba.

« Use la otra mano para tensar el mechoén de cabello
contra la cabeza del cepillo.

+ Deslice lentamente la cabeza del cepillo a lo largo
del mechén de cabello hasta alcanzar las puntas.

« Repita en cada mechén del cabello.

Cepillo de 50mm para dar volumen (accesorio)

« Coloque la cabeza del cepillo debajo de un mechén
de cabello, cerca de las raices.

« Use el cepillo para levantar el cabello desde las raices
para crear volumen.

« Mueva lentamente el cepillo a lo largo del mechoén
y hacia las puntas.

+ Repita en cada uno de los mechones de cabello.

lonic Frizz-Control

Sistema idnico avanzado con iones negativos para
eliminar el encrespamiento y los pelillos sueltos y
potenciar la suavidad y el brillo.

Al encender el aparato se activara automaticamente
la tecnologia idnica.

Nota: La liberacion de iones produce un ligero
zumbido.

Ajuste de la temperatura

Hay 2 ajustes de calor y un ajuste de frio. Situe el
interruptor en la primera posicion para el ajuste
de aire frio («*»), la segunda posicién («I») para una
temperatura baja y la tercera posicion («ll») para una
temperatura elevada.

Tenga en cuenta que: Si tiene el cabello delicado,
fino, decolorado o tenido, use el ajuste de
temperatura bajo. Para cabellos gruesos, use el ajuste
de temperatura alto.

Limpieza y mantenimiento

Para mantener su aparato en el mejor estado posible,

siga los siguientes pasos:

Medidas generales

+Aseglrese de que el aparato esté apagado,
desenchufado y frio. Para limpiar el exterior del
aparato, pasele un pafo hiumedo. Asegurese de
que no entre agua en el aparato y de que esté
completamente seco antes de usarlo.

«Noenvuelva el cable alrededor del aparato; enrdllelo
de forma holgada al lado del aparato.

+No use el aparato a una distancia considerable de la
toma de corriente.

- Desenchufelo siempre tras el uso.

Limpieza del filtro

«Aseglrese de que el aparato esté apagado,
desenchufado y frio.

« Limpie los pelos o residuos del filtro con un cepillo
suave.

PORTUGUES
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Leia primeiro as instrugdes de seguranca.

COMO UTILIZAR

« Certifique-se de que o cabelo estd 80% seco e bem
penteado para remover qualquer emaranhado.

- Crie a sua separacdo e divida o cabelo em seccbes
prontas para pentear.

« Coloque o acessorio selecionado no manipulo. Para
trocar os acessorios, consulte a seccdo «Alterar os
acessorios».

- Ligue o aparelho deslizando o interruptor para a
definicdo adequada ao seu tipo de cabelo.

« Apds a utilizacdo, coloque o interruptor na posicédo
«0» para desligar o aparelho e desligue a ficha da
tomada elétrica.

« Deixe o aparelho arrefecer antes de o arrumar.

Alterar os acessorios

« Coloque o acessoério no manipulo de forma e alinhe
os dois entalhes com os botdes no manipulo.

« Empurre o acessério para cima do manipulo até que
encaixe no lugar.

- Para remover um acessoério, pressione sem soltar
os dois botdes e puxe o acessério para fora do
manipulo.

Acessorio de escova para secagem suave

- Coloque a cabeca da escova sob uma seccdo de
cabelo, junto das raizes com as cerdas a apontar
para cima.

«Use a outra médo para puxar a seccao de cabelo
esticada contra a cabeca da escova.

« Deslize suavemente a cabeca da escova ao longo da
seccao de cabelo até chegar as extremidades.

« Repita para cada seccdo de cabelo.

Acessorio de escova para volume de 50 mm

- Coloque a cabeca da escova sob uma seccao de
cabelo, perto das raizes.

- Utilize a escova para levantar o cabelo nas raizes
para criar volume.

« Mova lentamente a escova ao longo da seccao, na
direcdo das extremidades do cabelo.

« Repita para cada madeixa do cabelo.

Comando idnico antiencrespamento

Sistema iénico avancado com ides negativos para
acabar com cabelos encrespados ou elétricos e
aumentar a suavidade e o brilho. Basta ligar o
aparelho para ativar automaticamente a tecnologia
ionica.

N.B.: A libertacdo dos ides pelas saidas produz um
leve zumbido.

Modos de calor

Existem 2 modos de calor e 1 modo de frio. Deslize o

interruptor para a primeira posicdo para selecionar
o modo de frio «*», para a segunda posicdo para o
modo de calor baixo «I» e para a terceira posicao para
o modo de calor alto «ll».

Atencao: Se tiver cabelos delicados, finos, clareados
ou coloridos, use o modo de calor mais baixo. Para
cabelos mais grossos, use o modo de calor mais alto.

Limpeza e manutencéo

Para manter o seu aparelho na melhor condicao

possivel, siga os procedimentos indicados abaixo:

Geral

« Certifique-se de que o aparelho se encontra
desligado e que nao se encontra ligado a tomada
elétrica nem quente. Para limpar o exterior do
aparelho, limpe-o com um pano humido. Certifique-
se de que ndo entra dgua no aparelho e de que este
se encontra completamente seco antes de o utilizar.

«Né&o enrole o fio em torno do aparelho, deve antes
enrola-lo sem apertar ao lado do aparelho.

«Néo utilize o aparelho de forma que o fio fique
esticado desde a tomada elétrica.

« Desligue sempre a ficha da tomada elétrica depois
de utilizar.

Limpeza do filtro

- Certifique-se de que o aparelho se encontra
desligado e que néao se encontra ligado a tomada
elétrica nem quente.

«Com uma escova suave, limpe todos os cabelos e
outros residuos do filtro.

IIIIIIIIEHHMH!IIIIIIII
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Laes forst sikkerhedsanvisningerne.

SADAN BRUGES PRODUKTET

« Sorg for, at haret er 80 % tert og gennemredt for at
flerne eventuelt filtret har.

«Lav din skilning og opdel haret i sektioner, sa de er
klar til styling.

« Fastger den valgte tilslutning pa handtaget. For at
skifte mellem tilbehorsdele, henvises til afsnittet
'Skift af tilbeher'.

«Skub kontakten til en varmeindstilling, der er
passende til din hartype, for at teende apparatet.

« Skub kontakten til ‘0’ for at slukke for apparatet og
tag stikket ud af stikkontakten.

- Lad apparatet kgle af, inden du laegger det vaek.

Skift af tilbehar

« Saet tilbeheret pa hdndtaget og luk de to indsnit op
med knapperne pa handtaget.

- Skub tilbehgret fast pa handtaget indtil det klikker
pa plads.

- For at fjerne tilbeheret skal du trykke og holde pa
de to knapper og derefter traekke tilbehoret vaek fra
handtaget.

Udglattende torreborste

« Placer bgrstehovedet under em harsektion teet pa
redderne med bersteharene opad.

«Brug din anden hand til at treekke harsektionen
stramt mod den bgrstehovedet.

« For forsigtigt berstehovedet gennem harsektionen,
indtil du nar enderne.

- Gentag for hvert harsektion.

50 mm volumiserende bgrste

« Placer bgrstehovedet under en sektion af har, teet pa
redderne.

+Brug bersten til at lofte haret ved redderne for at
skabe volumen.

+Flyt borsten langsomt ned langs sektionen mod
harets ender.

- Gentag for hver harsektion.

lonisk kruskontrol

Avanceret ionisk system med negative ioner, der
eliminerer krus og flyvsk har og ger haret mere bladt
og glansfuldt.

Nardutenderforapparatet, aktiveresionteknologien
automatisk.

Bemaerk: Nar ionerne frigives fra portene, kan der
hegres en svag, summende lyd.

Varmeindstillinger
Derer2varmeindstillinger plus en koldluftsindstilling.
Skub kontakten til den farste position "*' for at veelge
kold luft, til den anden position ‘I’ for lav varme, og til
den tredje position ‘Il for hgj varme.

Bemaerk: Anvend den lave varmeindstilling, hvis du
har sart, fint, afbleget eller farvet har. Til tykkere har
anvendes den hgje varmeindstilling.

Renggring & vedligeholdelse

For at holde apparatet i bedst mulige stand, skal du

folge nedenstdende trin:

Generelt

- Sorg for, at apparatet er slukket, at stikket er taget
ud og det er helt afkolet. Ydersiden af apparatet
rengores med en fugtig klud. Serg for, at der ikke
kommer vand ind i apparatet, samt at det er helt tort
for brug.

« Vikl ikke ledningen omkring apparatet. Rul i stedet
ledningen lgst op ved siden af apparatet.

« Brug ikke apparatet udstrakt fra stikket.

« Tag altid stikket ud efter brug.

Rensning af filteret

« Serg for, at apparatet er slukket, at stikket er taget ud
og det er helt afkglet.

« Brug en blad berste til at rense og fierne har og snavs
fra filteret.

IIIIIIIEMENQH!IIIIIII

AS914PE / AS914PU
Las sdkerhetsanvisningarna innan du bérjar.

BRUKSANVISNING

- Se till att héret &r 80 % torrt och genomkammat for
att avlagsna eventuellt trassel.

«Skapa din bena och dela haret i slingor som é&r
fardiga for styling.

- Sattfast det valda tillbehoret pa skaftet. Information
om hur du byter tillbehor finns i avsnittet "Byta
tillbehor”.

- Drareglaget till en instélining som passar din hartyp
och sla pa apparaten.

- Flyttareglagettill lige "0" for att stdnga avapparaten
efter anvdndning och dra sedan ur kontakten.

- Lat apparaten svalna innan du staller undan den.

Byta tillbehdren

- Satt tillbehoret pa skaftet och justera skarorna enligt
knapparna pa skaftet.

« Skjut fast tillbehoret pa handtaget tills det klickar pa
plats.

«For att ta bort tillbehoret haller du ned de tva
knapparna och drar bort tillbehéret frdn handtaget.

Mjukt fonborsttillbeh6r

«Placera borsthuvudet under en harslinga, nara
rétterna med borsten uppat.

« Dra ut harslingan spant mot borsthuvudet med din
andra hand.

« Lat borsten glida langsamt genom harslingan tills du
nar topparna.

« Upprepa for alla harslingor.

50 mm volymborsttillbehor

« Placera borsthuvudet under en harslinga.

- Skapa volym genom att lyfta haret vid rétterna med
borsten.

« For langsamt borsten langs slingan mot topparna.

« Upprepa for alla harslingor.

Joner for frisskontroll

Avancerat jonsystem med negativa joner som
eliminerar friss och statiskt har, och gor haret mjukt
och glansigt.

Jontekniken aktiveras automatiskt nar du startar
apparaten.

Observera: Ett latt brus uppstar nar jonerna frisatts
ur portarna.

Temperaturinstéllningar

Det finns 2 varmeinstdllningar plus en
kalluftsinstélining. Skjut omkopplaren till det forsta
laget "*” for den svala instéllningen, andra laget "1”
for lag varme och det tredje laget "II” for att valja hog
varme.

Observera: Anvédnd den lagre
temperaturinstéllningen om du har 6mtaligt,
tunt, blekt eller fargat har. Anvand den hogre
temperaturinstaliningen om du har tjockt har.

Rengéring & underhall

Folj nedanstaende steg for att halla din apparat i

béasta skick:

Allmént

«Se till att apparaten ar avstangd, att elkontakten
ar urdragen och att apparaten har svalnat. Utsidan
torkas av med en fuktig trasa. Se till att inget vatten
kommer in i apparaten och att den &r helt torr innan
anvéandning.

«Linda inte sladden runt apparaten utan rulla ihop
den [6st vid sidan av ndr du ldgger undan apparaten.

« Anvénd inte apparaten med helt strackt elkabel.

« Dra alltid ur kontakten efter anvandning.

Rengdra filtret

«Se till att apparaten ar avstangd, att elkontakten ar
urdragen och att apparaten har svalnat.

« Anvand en mjuk borste och rengor filtret fran har
och annat skrép.
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Les sikkerhetsinstruksjonene forst.

BRUK AV APPARATET

« Serg for at haret er ca. 80 % tort, og gre haret for a
lgse opp i floker.

« Skill ut hdret, og del det opp i seksjoner som er klare
for styling.

- Fest onsket tilbeher pa handtaket. For & bytte
tilbeher, se avsnittet “Bytte tilbehar”.

« Skyv bryteren til den innstillingen som passer til din
hartype for & sla pa apparatet.

« Etter bruk, skyv bryteren til posisjon «0» for & sla av
apparatet, og trekk ut stapslet.

- La apparatet fa kjole seg ned for du setter det bort.

Bytte tilbehor

« Plasser tilbehoret pa handtaket, og rett inn de to
feringene med knappene pa handtaket.

- Skyv tilbehgret inn pa handtaket til det klikker pa

plass.

«For a ta tilbehgret av, trykk og hold inne de to
knappene, og trekk tilbehgret av handtaket.

Glatteborste for terking av har

«Plasser bgrstehodet under en harseksjon, neer
rottene og med bustene oppover.

« Bruk den andre hédnden for & trekke haret stramt mot
barstehodet.

«La bersten gli varsomt gjennom harseksjonen ned
til hartuppene.

« Gjenta for hver harseksjon.

50 mm bgrste for volum

+Plasser borstehodet under en harseksjon, neer
rottene.

« Bruk bersten til a lofte haret ved rettene for & lage
volum.

-Beveg borsten sakte nedover seksjonen, mot
hartuppene.

« Gjenta for hver seksjon av haret.

lonisk kontroll pa krusete har

Avansert ionisk system med negative ioner for &
eliminere krusete og utstikkende har, og oke mykhet
og glans.

Nar apparatet slas pa, vil den ioniske teknologien
automatisk aktiveres.

Vaer oppmerksom pa: Frigjering av ionene fra
portene vil produsere en svak summende lyd.

Varmeinnstillinger
Deter2varmeinnstillingerplussenkaldluftsinnstilling.
Skyv bryteren til ferste posisjon for & velge kaldluft
«*», den andre posisjonen for lav varme «l», og den
tredje posisjonen for hgy varme «ll».

Merk: Hvis du har sensitivt, tynt, bleket eller farget
hér, bruk den lave varmeinnstillingen. For tykkere hér,
kan du bruke den hgye varmeinnstillingen.

Rengjoring og vedlikehold

For holde apparatet i best mulig stand, falg trinnene

nedenfor:

Generelt

-Sorg for at apparatet er slatt av, at stopslet er
trukket ut og at apparatet er nedkjolt. For a rengjore
apparatet utvendig, tork av med en fuktig klut. Serg
for at vann ikke trenger inn i apparatet, og at det er
helt tort for bruk.

« Ikke vikle ledningen rundt apparatet, men kveil den
lett opp.

- Ikke bruk apparatet langt borte fra stikkontakten.

« Trekk alltid ut stopslet etter bruk.

Rengjore filteret

- Sorg for at apparatet er slatt av, at stepslet er trukket
ut og at apparatet er nedkjolt.

« Bruk en myk borste, og fiern har og annet smuss fra
filteret.
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Lue turvaohjeet ensin.

KAYTTO

«Varmista, ettd hiukset ovat 80-prosenttisen
kuivat ja takut on poistettu kampaamalla hiukset
kauttaaltaan.

- Tee jakaus ja jaa hiukset osioihin, jotka ovat valmiit
muotoiluun.

« Kiinnita valittu lisdosa kahvaan. Katso lisatietojeri
lisdosien vaihtamisesta osiosta «Lisdosien
vaihtaminen».

- Kdynnista laite liu'uttamalla kytkin hiustyypillesi
sopivaan asetukseen.

- Kéyton jalkeen sammuta laite liu'uttamalla kytkin
"0"-asentoon ja kytke se irti verkkovirrasta.

« Anna laitteen jadhtya ennen sailytysta.

Lisdosien vaihtaminen

« Aseta lisdosa kahvaan ja kohdista kaksi koloa kahvan
painikkeiden kanssa.

+Tyénna lisdosaa kahvaan, kunnes se napsahtaa
paikalleen.

« Irrotalisdosa painamallakahta painikettaja pitamalla
ne painettuina seka vetamalla lisdosa irti kahvasta.

Pehmead ilmakuivausharjaosa

« Aseta harjapaa hiusosion alle lahelle hiusjuuria niin,
ettd harjakset osoittavat ylospain.

«Veda hiusosiota toisella kddelld tiukasti harjapaata
vasten.

«Liu'uta harjapaata varovasti hiusosiota pitkin
latvoihin asti.

- Toista sama jokaiselle hiusosiolle.

50 mm muotoiluharjaosa

- Aseta harjapaa hiusosion alle Idhelle hiusten juuria.

«Nosta hiusten juuria harjalla lisatéksesi hiusten
tuuheutta.

- Liikuta harjaa hitaasti hiusosiota pitkin hiusten
latvoja kohti.

- Toista sama kaikille hiusosioille.

loninen porrdisyyden hallinta (lonic Frizz-
Control)

Negatiivisia ioneja kdyttava edistynyt ionijarjestelma
poistaa porrdisyytta ja kurittomia kutreja parantaen
pehmeyttd ja kiiltoa.

loniteknologia aktivoituu automaattisesti, kun
kaynnistéat laitteen.

Huomaa: Aukoista vapautuvat ionit tuottavat kevyen
surisevan aanen.

Lampoasetukset

Laitteessa on kaksi lampoasetusta seka viiledasetus.
Liu'uta kytkin ensimmdiseen asentoon valitaksesi
viiledasetuksen "*”, toiseen asentoon valitaksesi
alhaisen ldmmon “1” ja kolmanteen asentoon
valitaksesi korkean lammon “I1”.

Huomaa: Kéyta alhaista lampdasetusta, jos hiuksesi
ovat hauraat, ohuet, valkaistut tai varjatyt. Jos sinulla
on paksut hiukset, kdyta korkeaa lampoasetusta.

Puhdistus ja huolto

Pitddksesi laitteen parhaassa mahdollisessa

kayttokunnossa noudata alla olevia ohjeita:

Yleista

«Varmista, ettd laite on sammutettu, kytketty irti
verkkovirrasta ja kylma. Puhdista laitteen ulkokuori
pyyhkimalla kostealla liinalla. Varmista, etta
laitteeseen ei pddse vettd ja ettd se on tdysin kuiva
ennen kayttoa.

« Al kiedo johtoa laitteen ympérille, vaan kierra johto
|6ysasti laitteen viereen.

-Ald kayta laitetta lilan kaukana virtaldhteests,
muuten sen johto kiristyy liikaa.

« Kytke laite aina irti verkkovirrasta kayton jalkeen.

Suodattimen puhdistus

«Varmista, ettd laite on sammutettu, kytketty irti
verkkovirrasta ja kylma.

« Poista hiukset ja muu lika suodattimesta pehmealla
harjalla.

EAAHNIKA
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TuppouleuTeite MPWTA TIG 08NYieC ac@aleiag.

TPOMOX XPHIHZ

«BefaiwBeite 6TL Ta pOANIA €XOUV OTEYVWOEL KATA
80% Kal XTEVIOTE TA yla va Ta EeUMEPSEPETE.

« Kavte xwpiotpa Kat xwpioTe Ta HaAAId O€ TOVPEG yia
TO Popudplopa.

« TomoBeTroTe 10 emAeypévo e€aptnua otn Aafn. Na
NV evalayn HETAgL e§apTnUATWY, avaTtpé€Te oTNV
evotnta «<AANayn e€apTnUaTW».

« TomoBetriote Tov S1aKOTTN 0T PUBUION TToV givat
KATAAANAN yla Tov TOTmo Twv HaAANWY oag yia va
EVEPYOTIOINOETE T GUOKEUN.

+MeTd Tn XPNON, AMEVEPYOTIOINOTE Tn OUOKEUN
TomoBeTWVTAG TOV S1aKkomTn oTn Béon «0» Kat
AmoCUVEECTE TN,

+ A@NOTE TN OUOKEUN VA KPUWOEL TIPIV amd Thv
amoBnkeuon.

AA\ayn e€apTnpatwyv

«TomoBetiote 10 €daptnua otn Aafrh kat
guBuypappioTe TIG SUO E00XEG ME TA KOUTILA 0T
Aapn.

«Miéote 0 €€dptnua otn Aafn péXpl va ac@aliosl
0Tn B€0n TOU pE éva «KAIK».

«Ma va agaipéoete éva edptnua, TMATAOTE
mapateTapéva ta dvo Koupmd Kat Tpapite to
e€apTnua amd T Aapn.

E§aptnua Bovptoag yia Agio otéyvwua

« TomoBetoTE TNV KEPAA TNG BoUPToAG KATW Ao
Hia ToU@a HaAAIwY, KovTtd oTiG pieg Kal HE TIG TPIXES
™G BovpToag va €xouv opA TTPOG Ta EMAVW.

« Mg 10 GANO 0aG XEPLKPATHOTE TEVIWHEVN TNV TOUPA
£vavTl TNG KEQaArg TN BovpTtoag.

« Y0peTe amald Tnv KeaAn TngG BolpToag KATd UAKOG
™G ToUPAG TWV HOANWDY, HEXPL VO QTACETE OTIC
AKpeg.

- Emavahdfete ) Siadikaoia yia kabe Tovga.

E§aptnpa Bovptoag 6ykou 50mm
« TomoBeTROTE TNV KEPAA TNG BouPToA KATW Ao
Ha To0@a HaAAwy, Kovtd oTi¢ pidec.

« XpNoIpomoIoTe TN BoUPToa yid VO OVOONKWOETE
Ta HaAALA amo TIG pideg Kal va SnUIOUPYNOETE OYKO.
« MeTakiviioTe apyd tn Bouptoa mpog Ta KATw Katd
HAKOG TNG TOUPAG, HE KATELBUVON TTPOG TIG AKPES

TWV HAANWDV.
« EmavaldBete yia kaBe Tovpa paAMwv.

lovtikog ‘EAeyxog dpilapicpatog

Mponypévo 1ovTIKO cUCTNHA JE APVNTIKA 1OVTA Yid
TNV €€ANelPn ToU PPILAPICHATOC Kal TWV HOANIWY
TTOU TTETAVE Kal TNV EVioXuon TNG amaAdTNTAG KAl TNG
Aapyng.

Me tnv evepyomoinon Tng cUoKeurg Ba evepyomoinOei
QUTOMATA N LOVTIKN TEXVONOYyia.

Inpeiwon: H ameleubépwon tTwv 1dvTwv and Tig
B0peg mapayel éva eEAagpu BounTtod.

PuBpioceig Oeppotnrag

Ymdapyouv 2 puBuiocelg BeppoTnTag, Kabwg Kat pia
puBuUION KpLoU aépa. TomoBeTHOTE TOoV S1AKOTTN
otnv mpwtn B€on yla va emAé€eTe Tn pLOUION KpLOU
aépa «*», otn SeUTEPN B€oN yla TN XapnA puduion
BeppoTnTag «I» kal otnV TPiTN B€0N yia TV uPnAn
pLOUIoN BepudTNTAC «lix,

N&Bete umdYn ta €16 EAv Ta paAlid oag givat Aemtd,
€UBpavoTa, e viekamdl i Bappéva, XpnoLUoToLoTE
N XapnAn puOuion BepudtnTag Kat taxutntag. Na
HOANLG PE TTIO XOVTPH TPiXa, XPNOIUOTOIROTE TNV
vPnAn puBuIon BepudTNTAC KAl TAXUTNTAG.

Ka@apiopog kat cuvtnpnon

Ma va dlatnprioete TN CUOKELN 0aG¢ O ApPLoTn

KATAoTaon, AKOAOUBNOTE Ta Mapakdtw Bripata:

Fevika

« BeBaiwBeite 0TI n cuoKeLN Eival amevepyomoinNuévn,
amoouvdedepévn Kat kpva. MNa va kabapioete TNV
eEWTEPIKN EMPAVELD TNG CUOKEUNG, OKOUTTOTE HE
éva oteyvo mavi. BeBaiwbeite 611 Sev eloépyeTal
VvEPO OTN OUOKEUHN, KABWG Kal OTL N CUCKEUN €XEL
OTEYVWOEL EVTEAWG TIPV TN XPrion.

« Mnv TUliyete TO KAAWSI0 YUpW ATIO TN CUOKEUN,
AVTIOETWG TTEPIOTPEYTE TO KAAWSI0 XaAapd oTo TAdL
TNG CUCKEUNG.

+ Mnv XPNOIMOTIOIEITE TN OUOKEUN HAKPLA amd Tnv
mpiCa, yla va pnv TEVTWVETAL TO KOAWSIO.

+ ATIOOUVOEETE TN GUOKEUN LETA TN XProN.

KaB®apiouog @iAtpouv

« BeBaiwBeite 0TI n cuoKeLN gival amevepyomoinuévn,
amoouvdedepévn Kat Kpua.

+ Mg pia paAakn Bovptoa, kabapioTe Ti¢ TPiXeS Kal Ta
UTTOAEIM AT aTTO TO PIATPO.

MAGYAR
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El6szor olvassa el a biztonsagi utasitasokat!

HASZNALAT

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a haja mar 80%-ban
megszaradt, és kifésiilte beléle a gubancokat.

«Valassza el a hajat az elvélasztas mentén, és ossza
részekre azt a hajforméazas megkezdéséhez.

«lllessze a kivalasztott tartozékot a fogantydra. A
tartozékok cseréjével kapcsolatban olvassa el a
'Tartozékcsere’ cim( részt.

« A készllék bekapcsolasahoz csusztassa a kapcsolot
a hajanak megfelel6 hémérséklet-bedllitashoz.

«Hasznalat utén csusztassa a kapcsolot ,0” allasba
a készilék kikapcsoldsahoz, majd pedig hizza ki a
halézatbol.

« Hagyja a késziléket lehdilni, miel6tt elteszi.

Tartozékcsere

«Helyezze a tartozékot a fogantyura és allitsa egy
vonalba a két bevagastafogantyun lévé gombokkal.

«Tolja rd a tartozékot a fogantyura, amig az a helyére
nem kattan.

- Egy tartozék levételéhez tartsa lenyomva mindkét
gombot, és hiizza le a tartozékot a fogantyurol.

Sima formazé kefefej

« Helyezze a kefefejet fogakkal felfelé egy tincs ala, a
hajtovekhez kozel.

« A masik kezével htzza a tincset feszesre a kefefej
felé.

- Ovatosan cslsztassa a kefefejet végig a tincsen
mindaddig, amig el nem éri a hajvégeket.

« Ismételje ezt meg minden tinccsel.

50mm térfogatnovelo kefefej

+Helyezze akefefejetegytincsald, kozelahajtovekhez.

« A térfogat létrehozasahoz a kefe igénybevételével
emelje meg a hajat a hajtdveknél.

- Lassan mozgassa a kefét a tincs mentén a hajvégek
iranyéaba.

« Ismételje ezt meg minden tinccsel.

lonic Frizz-Control

Fejlett ionos rendszer biztositja negativ ionokkal
a gondorség és a szallé hajszalak megsziintetését,
valamint a ldgysdg és a fényesség fokozasat.

A késziilék bekapcsolasa automatikusan aktivélja az
ionos technolégiat.

Kérjiik, vegye figyelembe: Az ionok felszabadulasa
a nyildsokbdl enyhe zimmogé hangot idéz el6.

Homérséklet-beallitasok

2 hémérséklet-bedllitas, valamint egy
hiit6fokozat valaszthatéd. A hideglevegé-fokozat
kivalasztasahoz csusztassa a kapcsolét az elsé (¥),
az alacsony hémérséklethez a masodik (I), a magas
hémérséklethez pedig a harmadik (Il) fokozathoz.
Ugyeljen a kdvetkezékre: Ha Onnek sériilékeny,
vékony szalu, sz6kitett vagy festett a haja, valassza az
alacsony hémérsékletet. Vastag szalu haj esetében a
magas hémérsékletet hasznalja.

Tisztitas és karbantartas

A késziilék kivald allapotanak megdrzéséhez kérjlk,

tartsa be az aldbbi lépéseket:

Altalanos

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készulék kikapcsolt
allapotbanvan, kivan hiizva a halézati csatlakozobdl,
és lehdilt. A készllék kulsé része nedves ronggyal
tisztithat6. Gondoskodjon arrél, hogy ne keriiljon
viz a késziilékbe, és hasznélat el6tt tokéletesen
megszéradjon.

«Ne csavarja a zsinort a készilékre, hanem lazan
tekerje Ossze a késziilék mellett.

«Ne hasznalja a késziiléket olyan tavol a halézati
csatlakozétdl, hogy a zsindr megfesziiljon.

« Mindig huzza ki a haldzati csatlakozdbdl hasznalat
utan.

A sziiré tisztitasa

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék kikapcsolt
allapotbanvan, kivan hiizva ahélézati csatlakozébal,
és leh(ilt.

«Egy puha kefével tisztitsa meg a sz(irét a hajtol és
egyéb szennyezédésektdl.

POLSKI
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Nalezy najpierw przeczyta¢ instrukcje
bezpieczenstwa.

JAK UZYWAC URZADZENIA

« Upewnij sie, ze wtosy sq w 80% suche i doktadnie
rozczesane.

«Zrob przedziatek i podziel wtosy na pasma,
przygotowujac je do stylizacji.

+ Przymocuj do raczki odpowiednia naktadke. Sposéb
wymiany naktadek zostat opisany w czesci ,Zmiana
naktadek”.

« Przesun przetacznik na ustawienie odpowiednie do
rodzaju wtoséw, aby wtaczy¢ urzadzenie.

+Po zakonczeniu ustaw przetacznik w pozycji ,0",
zeby wylgczyc¢ urzadzenie, i odtacz je od gniazdka.

+Przed schowaniem urzadzenia upewnij sie, ze
wystygto.

Zmiana naktadek

» Umie$¢ naktadke na raczce i ustaw oba wgtebienia w
jednej linii z przyciskami na raczce.

« Dociskaj naktadke do raczki, az ustyszysz klikniecie.

+Aby zdja¢ naktadke, nacisnij i przytrzymaj oba
przyciski, a nastepnie zdejmij naktadke z raczki.

Naktadka z gtadka szczotka do suszenia

« Umies¢ gtdwke szczotki pod pasmem wioséw blisko
ich nasady tak, aby wypustki byty skierowane do
gory.

+Druga reka naciggnij pasmo wtoséw na gtéwke
szczotki.

« Delikatnie przesun gtéwke szczotki przez pasmo
witoséw do samych korcéwek.

« Powtarzaj czynnosc¢ dla kazdego pasma wtosdw.

Nakiadka 50 mm ze szczotka zwiekszajaca

objetosc

+Umies¢ gtéwke szczotki pod pasmem wioséw w
poblizu nasady.

+Uzyj szczotki, aby podnies¢ wtosy u nasady i
zwigkszyc¢ ich objetosc.

« Powoli przesuwaj szczotke w do6t pasma wtoséw w
kierunku koncowek.

« Powtdrz te czynnos¢ dla kazdego pasma wiosow.

Jonowy system zapobiegajacy puszeniu sie
wiloséw

Zaawansowany system jonowy uwalnia jony ujemne
przeciwdziatajace puszeniu sie i elektryzowaniu
wtoséw, a takze nadajace im wieksza miekkos¢ i
potysk.

Technologia jonowa aktywuje sie automatycznie po
wiaczeniu urzadzenia.

Uwaga: Uwalnianiu jonéw towarzyszy delikatny
brzeczacy dzwiegk.

stawienia temperatury

Dostepne sg 2 ustawienia temperatury oraz
ustawienie chtodnego nawiewu. Przesun przetacznik
do pozycji ,*”, by wybrac chtodny nawiew, do pozycji
1", jesli potrzebujesz nizszej temperatury, a w pozycji
1" jesli chcesz ustawic¢ wyzsza temperature.

Uwaga: Jesli masz delikatne, cienkie, rozjasnione
lub farbowane wiosy, ustaw niska temperature.
W przypadku grubszych wtoséw, ustaw wysoka
temperature.

Czyszczenie i konserwacja

Aby utrzymac urzadzenie w doskonatym stanie,

nalezy stosowac sie do nastepujacych zasad:

0Ogolne

« Upewnijsig, zeurzadzeniejestwylaczone, odtaczone
od gniazdka elektrycznego i wystudzone. Aby
wyczysci¢ zewnetrzng czes¢ urzadzenia, wytrzyj
je wilgotna sciereczka. Przed uzyciem upewnij sie,
ze do urzadzenia nie dostaje sie woda i ze jest ono
catkowicie suche.

« Nie owijaj przewodu wokoét urzadzenia, ale zwin go
luzno z boku.

+Podczas uzywania urzadzenia nie rozciggaj
przewodu daleko od gniazdka.

« Po uzyciu zawsze odtaczaj urzadzenie od gniazdka
elektrycznego.

Czyszczenie filtra

« Upewnijsig, zeurzadzenie jestwylaczone, odtaczone
od gniazdka elektrycznego i wystudzone.

+Miekka szczoteczkg usun wtosy i inne
zanieczyszczenia z filtra.

CESKY
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Nejprve si prectéte bezpecnostni pokyny.

NAVOD K POUZITI

« Dbejte nato, aby byly vlasy 80 % suché, a procesejte
je, aby nebyly zacuchané.

«Vlasy rozdélte na ¢asti, aby byly pfipravené k ipravé.

« Pfipevnéte vybrany nastavec na rukojet. Chcete
li ndstavec vyménit, prectéte si kapitolu ,Vyména
néstavcl”.

« Posunutim tlacitka zvolte nastaveni vhodné pro vas
typ vlast a zapnéte spotiebic.

« Po pouziti piistroj vypnéte pfepnutim do polohy 0 a
odpoijte jej ze zasuvky.

« Pfed uloZzenim nechte pfistroj vychladnout.

Vymeéna nastavci

«Umistéte nastavec na rukojet tak, aby byly obé
zarazky v roviné s tlacitky na rukojeti.

« Tlacte nastavec do rukojeti, dokud nezacvakne na

misto.

« Chcete-li nastavec odebrat, stisknéte a podrzte obé
tlacitka a vytahnéte nastavec z rukojeti.

Fénovy nastavec s kartacem

« Umistéte hlavici kartac¢e pod pramen vlasu blizko
kofinktm, aby stétiny sméfovaly nahoru.

« Druhou rukou natadhnéte pramen vlasu proti hlavici
kartace.

«Jemné sjizdéjte kartdcem po pramenu vlast az ke
koneckim.

« Opakujte s kazdym pramenem vlasu.

Nastavec s 50mm objemovym kartacem

« Umistéte hlavici kartace pod pramen vlasu, blizko ke
kofinkam.

« Pouzijte kartac¢ k nadzvednuti vlast u kotinkd za
ucelem vytvoreni objemu.

« Posunujte karta¢ pomalu po pramenu vlasti smérem
ke koneckdm.

« Stejny postup opakujte s kazdym pramenem vlasu.

lontova kontrola krepaténi

Zdokonaleny iontovy systém s negativnimi ionty
zabranuje krepaténi a poletovani vlast a zvysuje
hebkost a lesk.

PFi zapnutim spotiebice se automaticky aktivuje
iontova technologie.

Upozornéni: Uvolnovani iontl z porth zplGsobuje
mirny bzucivy zvuk.

Nastaveni ohievu

K dispozici jsou 2 nastaveni teploty a jedno nastaveni
chlazeni. Chcete-li vybrat studené nastaveni ,*,
posunte prepina¢ do prvni pozice; druhd pozice 1"
je urc¢ena pro nizkou teplotu a treti pozice ,II” pro
vysokou teplotu.

Upozornéni: Pokud mate slabé, jemné, odbarvené
nebo barvené vlasy, pouzijte nizkou teplotu. Pro
silnéjsi vlasy pouzijte vysokou teplotu.

Cisténi a udrzba

Pokud chcete spottebic uchovat v co nejlepsim stavu,

postupujte podle nize uvedenych kroku:

Obecné

- Ujistéte se, ze je pfistroj vypnuty, odpojeny ze
zasuvky a vychladly. Pokud chcete vycistit vnéjsi
cast spotiebice, otfete jej vihkym hadiikem. Dbejte
nato, aby do spotiebice nevnikla voda a aby byl pred
pouzitim Gplné suchy.

«Kabel pfistroje neomotavejte kolem pfistroje
samotného, ale vytvoite z kabelu volnou smycku
vedenou podél pristroje.

«Nepouzivejte pfistroj, pokud by kabel musel byt
pfili§ napnuty.

« Po pouziti kabel vzdy vypojte ze zasuvky.

Cisténi filtru

- Ujistéte se, Ze je pfistroj vypnuty, odpojeny ze
zasuvky a vychladly.

« Pomoci mékkého kartacku odstrarite vlasy a dalsi
necistoty z filtru.

PYCCKUIA
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MpepBapnTenbHO 03HaKOMbTECH € yKa3aHMAMU NO
TexHuKe 6e3onacHocTh.

PYKOBOACTBO MO 3KCMNYATALIUU

+Y6epuTech, 4To BONOChl cyxme Ha 80 % 1 TwaTenbHo 1
aKKypaTHO pacyecaHbl.

« Cpenaiite npobop 1 pasgenute BONOCHI Ha NpAan ansa
yKnagKku.

+HapeHbTe 1 3akpenuTe BbiGpaHHYl0 HacagKy. YTobbl
CMEHUTb HacagKy, CMOTpuTe pasfen «3ameHa HacafoK».

+YT06bl BKIWYUTL YCTPOWCTBO, NepeBepunTe
nepeknoyaTenb B MOJOXKEHWE, COOTBETCTBYlOLWEe
Ballemy Tuny Bosoc.

-Mocne ncnonb3oBaHWA NOBEpPHUTE MepeksoyaTenb
B nosioxeHune «0», 4To6bl BLIKNIOUNTb YCTPOMCTBO U
OTK/IOYMTb €ro OT CETH.

« MNepep TeM Kak yopaTb yCTPONCTBO, AaNTE €My OCTbITb.

3ameHa HacagoK

+ HapeHbTe HacafiKy v OTperynupyiTe ee nonoxeHue Tak,
4TO6bI Na3bl Ha Hacafke HaXOAMNNCH HANPOTVB KHOMOK
Ha Koprnyce yCTpONCTBa.

+ YTo6bl 3aKpENUTH HacaAKy, HaflaBnTe Ha Hee A0 LWenyka.

+YTO6bl CHATb HacaAKy, HaXmuTe [Be KHOMKW W,
YAEPXKNBas X, NOTAHUTE HACAAKY.

LlleTka ana cywkn peHom

« MomecTnTe WeTKy nof NpAfblo WEeTUHON BBEPX.

+ CBOGOAHON PYKOW XOPOLIO HaTAHWTE NpAfb BONOC
OTHOCUTENbHO FONIOBKM LLETKU.

« AKKypaTHO NpoBeAnTe LWEeTKON No BCel ANMHe npagn
[l0 KOHYMKOB.

- MoBTOpWTE ANA KaXKAOW NPAAN.

LlleTka gnA co3gaHnsa o6vema 50 Mmm

« [MomecTunTe WeTKY NoA NPAAb BONOC Y KOPHEN.

+ C NOMOLUbIO WETKN NPUNOAHUMUTE BONOCHI Y KOPHEN
[ANA co3paHna obbema.

- MeaneHHo nposeauTe WETKOWN BAOb NPAAN OT KOPHeN
K KOHUMKaM.

- MoBTOpUTE ANA KaXXAoW NpAAM BONOC.

NoHunsauua ansa ycTpaHeHUs NyLWmnCToCT BONOC
YcoBepLIeHCTBOBaHHAA CCTEMa NOHM3aLIMM C MOMOLLbIO
oTpuuaTenbHO 3apAXKEHHbIX MOHOB cnocobcTByeT
YCTPaHeHUI0 NyWNCTOCTM U MOMOraeT CnpaBAATbCsA
C HeMoCnylWHbIMU BONOCaMU, a TakKe Npuaaet um
MAFKOCTb 1 6reck.

BknioueHne npubopa aBTOMATMUYECKU aKTUBUpPYeT
DYHKLMIO MOHM3aLMN.

O6paTuTe BHUMaHME: NPU BbICBOOOXKAEHUV NOHOB 13
NopToB NprGopa pa3faeTcs NErkuin XKyKaLmnin 3ByK.

PerynupoBka Temnepatypbl

Mpubop vmeeT 2 npeayCcTaHOBEHHbIX 3HauyeHUA
TemnepaTypbl NOC Pexnum oxnaxaeHus. Nepeseante
nepeknoyaTenb B NepBoe NONoXeHne, YTobbl BbIGPaTh
nNpoxnajHbll pexum *, BO BTOpOe MOJIOKeHME,
4TO6bl BbIOPATHL HKU3KYIO Temnepatypy |, unu B TpeTbe
nonoxeHwe, 4Tobbl BbIGPaTb BbICOKYIO Temnepatypy Il.
O6bpaTtute BHUMaHMeE: Wcnonb3yinTe
HU3KOTEMNepaTypPHbIN PeXum Ana cnabbiX, TOHKKX,
ob6ecLBeYEHHbIX UK OKpaLleHHbIX Bonoc. Micnonb3ayiite
BbICOKOTEMMNePaTYPHbI PEXIM AJif TONCTbIX BOJIOC.

OuuncTka n o6cnyxmnBaHme

Y106bl MPMbGOP MPOCNYXUN Kak MOXHO AOnblue,

cnepyinTe NpyBeAEHHbIM HUXE MHCTPYKLMAM:

06w e ykasaHusA

+Y6efntecb B TOM, YTO YCTPOWCTBO BbIKIIOUYEHO,
06ecToueHo 1 oxnaxKaeHo. 1na Toro 4tobbl OUNCTUTD
BHELUHIOIO MOBEPXHOCTb YCTPOWCTBA, NpOTpUTE ee
BNaXHOW TpAMKon. Ybegnutecb B TOM, YTO BOAA He
nonana BHYTPb YCTPONCTBA, U MOMHOCTbIO NpoCywnTe
ero nepep NOBTOPHbIM NCMONb30BAHNEM.

+ He o6opaunBaiTe NpoBoA BOKPYr YCTPOWCTBA; BMECTO
3TOro CBepHUTE ero CBOGOAHBIMY NETAAMU 1 NONOXKUTE
PAJOM C yCTPOWMCTBOM.

«Mpn ncnonb3oBaHWM YyCTPOWCTBA He HaTArMBanTe
nNpoBoJ NUTaHUA.

-Bcerpa oTknoyanTe yCTPONCTBO OT pPO3eTKW nocne
NCMNONb30BaHNA.

OuncTtKa punbrpa

«Y6egnutecb B TOM, YTO YCTPOWNCTBO BbIK/IOYEHO,
06€eCTOYEHO 11 OXNTAaXKAEHO.

+ C NOMOLLbIO MATKOA LETKM akKypaTHO yAanunTe BONOCh!
1 npouue 3arpsasHeHns ns unbrpa.

IneKTpUecKan GeH-1eTka ANA YKNaKM 1 CyLIKN BONIOC
Mpoussoputens: b6unuc CAPN
Il HHas 30Ha Banb 3 K.

59141 Ueu

Opaxuna

Cpenako B Kutae

[Jlata npon3BoacTBa (Heaens, roa): CM. Ha ToBape

TURKCE
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Once giivenlik talimatlarini okuyun.

NASIL KULLANILIR

«Sacin %80 kuru oldugundan ve tarayarak
dolasikliklari agtiginizdan emin olun.

« Sacginizi ayirin ve sekil vermek tizere kisimlara ayirin.

«Sectiginiz aparati tutma yerine takip sabitleyin.
Aparatlari birbiri arasinda degistirmek icin
‘Aparatlarin Degistirilmesi’ boltiimiine bakin.

« Cihazi agmak igin diigmeyi sag tipinize uygun ayara
getirin.

«Kullandiktan sonra kapatmak icin diigmeyi «0»
konumuna getirin ve cihazi prizden gekin.

« Cihazi kaldirmadan 6nce sogumasini bekleyin.

Aparatlarin Degistirilmesi

« Aparati tutma yerine takin ve iki girintiyi tutma
yerindeki diigmelerle hizalayin.

« Aparati tutma yerine dogru iterek yerine oturtun.

« Bir aparati ¢ctkarmak icin iki dligmeye basili tutun ve
aparati tutma yerinden ¢ikaracak sekilde cekin.

Diiz Kurutma Fircasi Aparati

«Firca bashgini sa¢ kokiine yakin olacak ve uglari
yukari bakacak sekilde saginizin bir kisminin altina
yerlestirin.

«Diger elinizle saci firca bashdina dogru ¢ekerek
gerdirin.

« Firca basligini uglara ulasana dek sa¢ kismi boyunca
yavasca kaydirin.

- Saclarinizin tamami igin bu islemi tekrarlayin.

50 mm Hacim Verme Fircasi Aparati

«Firca bashgini sa¢ kokiune yakin olacak sekilde
sacinizin bir kisminin altina yerlestirin.

« Hacimvermek tizere kok kisimlarindan sagikaldirmak
icin fircayr kullanin.

« Fircay1 bu kisim boyunca asagi sacin uclarina dogru
yavasca hareket ettirin.

« Saglarinizin tamami icin bu islemi tekrarlayin.

iyonik Kabarma Kontrolii

Kabarma ve ucusmay! ortadan kaldirmak ve
yumusakhk ve pariltiyr artirmak icin negatif iyonlu
gelismis iyonik sistem.

Cihazi actiginizda iyonik teknoloji otomatik olarak
etkinlesir.

Liitfen dikkat: iyonlarin baglanti noktalarindan
cikisi, hafif bir cizirti cikarir.

Is1 Ayarlan

2 1s1 ayari ve bir soguk ayari bulunur. Digmeyi, «*»
soguk ayari se¢mek icin ilk konuma, dustk 1si «I»
ayarini se¢mek icin ikinci konuma ve yiiksek 1si «lI»
ayarini segmek icin t¢lincl konuma getirin.

Lutfen dikkat: Hassas, ince, rengi acilmis veya boyali
sacglariniz varsa distk 1si1 ayarini kullanin. Saglariniz
kalinsa yiiksek st ayarini kullanin.

Temizlik ve bakim

Cihazinizi en iyi durumda tutmak icin lttfen asagidaki

adimlar takip edin:

Genel

« Cihazinkapali, prizden ¢ekilmisve sogukoldugundan
emin olun. Cihazin dis ylizini temizlemek igin
nemli bir bezle silin. Cihaza su girmediginden ve
kullanmadan énce tamamen kuru oldugundan emin
olun.

- Kabloyu cihazin etrafina sarmayin, bunun yerine
kabloyu, cihazin yaninda gevsek bir sekilde kendi
etrafina sarin.

« Cihazi suirekli prize bagh halde tutmayin.

« Kullandiktan sonra mutlaka prizden cekin.

Filtreyi Temizleme

- Cihazinkapali, prizden cekilmisve sogukoldugundan
emin olun.

« Yumusak bir firca kullanarak filtredeki saclari ve diger
birikintileri temizleyin.

ithalatgi Firma : Hakman Elektronik San. ve Tic. A.S.
Dikilitag Mah. Emirhan Cad. No:113 Kat:5 Barbaros
Plaza is Merkezi Besiktas /istanbul

Cagri Merkezi Numarasi: 0850 255 13 43

ROMANA
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Cititi mai intai instructiunile de siguranta.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

« Asigurati-va ca parul este uscat si piepténat in proportie
de 80% pentru a indeparta orice incurcatura.

- Creati despartirea si impartiti parul in suvite gata de
coafat.

«Fixati accesoriul selectat pe maner. Pentru a face
schimb fintre accesorii, consultati sectiunea ,Schimbarea
accesoriilor”.

« Glisati comutatorul la setarea potrivita pentru tipul dvs.

- Dupa utilizare, glisati comutatorul in pozitia ,0” pentru a
opri aparatul si scoateti-l din priza.

« Lasati aparatul sa se raceasca inainte de a-l depozita.

Schimbarea accesoriilor

+ Puneti accesoriul pe maner si aliniati cele doua crestaturi
cu butoanele de pe el.

- Impingeti usor accesoriul pe méaner pana cand acesta se
fixeaza, cu un clic, in pozitie.

«Pentru a indepdrta un accesoriu, apasati si mentineti
apasate cele doud butoane si trageti usor accesoriul de
pe maner.

Accesoriul perie de uscare neteda

« Asezati capul periei sub o suvita de par, aproape de scalp,
cu perii indreptati in sus.

« Folositi cealalta mana pentru a trage suvita de par intinsa
in contact cu capul periei.

- Glisati usor capul periei prin suvita de par, pana cand
ajungeti la varfuri.

+ Repetati pentru fiecare suvitd de par.

Peria de volum de 50 mm

«Plasati capul periei sub o suvitd de pdr, aproape de
radacini.

« Utilizati peria pentru a ridica parul de la radacini si crea
astfel volum.

- Miscati incet peria in jos de-a lungul suvitei, spre varfurile
parului.

+ Repetati pentru fiecare suvita de par.

Controlul incretirii cu tehnologia ionica

Sistem ionic avansat, cu ioni negativi, pentru eliminarea
incretirii si a parului rebel, precum si pentru a-i spori
moliciunea si strdlucirea.

Pornirea aparatului va activa automat tehnologia ionica.
Va rugam sa retineti: Eliberarea ionilor din porturi
produce un usor bazait.

Setarile de incalzire

Existd 2 setari pentru fluxul de aer cald si una pentru
racire. Glisati comutatorul in prima pozitie pentru a selecta
setarea rece ,*", a doua pozitie pentru caldurd scazuta,|” si
a treia pentru caldura ridicata,,II".

Va rugam sa retineti: Daca aveti un par delicat, fin,
decolorat sau vopsit, utilizati setarea de incalzire mai mica.
Pentru parul mai gros, folositi setarea de incalzire mai
mare.

Curatarea si intretinerea

Pentru a va pastra aparatul in cea mai buna stare posibil,

va rugam sa urmati pasii de mai jos:

Generalitati

« Asigurati-va ca aparatul este oprit, scos din priza si rece.
Pentru a curdta exteriorul aparatului, stergeti-l cu o carpa
umeda. Asigurati-va cd nu intra apa in aparat si ca acesta
este complet uscat inainte de utilizare.

+ Nu infasurati cablul in jurul aparatului, ci strangeti-I liber
pe langad aparat.

« Nu utilizati aparatul la distanta mare de priza de curent.

« Scoateti intotdeauna aparatul din prizd dupa utilizare.

Curatarea filtrului

- Asigurati-va ca aparatul este oprit, scos din priza si rece.

« Cu ajutorul unei perii moi, curatati parul si alte resturi de
pe filtru.
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